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Официален вестник на Френската република № 0302 от 30 декември 2018 г.

Текст №°92


Постановление от 27 декември 2018 г., прието за прилагането на член 242а от Общия данъчен кодекс

Реф. номер: CPAE1825922A
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Министърът на солидарността и здравеопазването и министърът на публичната дейност и на държавните сметки,

като взеха предвид Директива (ЕС) 2015/1535 на Европейския парламент и на Съвета от 9 септември 2015 г. установяваща процедура за предоставянето на информация в сферата на техническите регламенти и правила относно услугите на информационното общество, и по-специално Нотификация № 2018/485/F,

като взеха предвид Търговския кодекс, и по-специално член R. 123-221 от него,

като взеха предвид Общия данъчен кодекс, и по-специално член 242 а от него,

като взеха предвид Закон № 2018-898 от 23 октомври 2018 г. за борба с измамите, и по-специално член 10 от него,

като взеха предвид становището на Централната агенция на институциите за социална сигурност от 19 октомври 2018 г.,

решиха: 


Член 1


Книга I, първа част, дял I, глава III от приложение IV към Общия данъчен кодекс се допълва с раздел V, озаглавен: „Задължения на операторите на онлайн платформа“, който включва членове 23 Л д — 23 Л й със следното съдържание: 

„Член 23 Л д. — I. — За прилагането на член 242а, точка 1) от Общия данъчен кодекс при всяка сделка, осъществена посредством платформа за осъществяване на търговски контакт по електронен път, дружеството, посочено в първа алинея на същия член, съобщава на продавача, на доставчика или на страните по обмена или споделянето на стока или услуга, когато те са когато са получили суми по повод на сделките, информация за данъчните режими и за социалните разпоредби, приложими за тези суми, за задължения за деклариране и плащане на дължимите суми пред данъчната администрация и институциите за събиране на осигурителни вноски, както и за санкциите в случай на неспазване на тези задължения.

„ІІ. — Уебсайтовете, публикувани от дружеството, посочено в I, показват преки или непреки хипервръзки към уебсайтовете на данъчната администрация и институциите за социална сигурност, позволяващи да се получава достъп до информацията, посочена в I. Задължението, посочено в I, се счита за изпълнено, ако съобщенията, изпратени до страните по сделките, посочени в I, включват тези четливо представени хипервръзки.

„Списъкът на тези връзки се публикува в Официалния бюлетин на публичните финанси–данъци (BOFiP–Данъци). 

„Член 23 Л е. — Идентификаторите на оператора на платформа, посочени в член 242а, точка 2), буква а) от Общия данъчен кодекс включват:

„1) неговото търговско наименование;

„2) мястото му на установяване към 1 януари на годината на предаване на посочения документ;

„3) неговия вътрешнообщностен номер на данъка върху добавената стойност или, ако е освободено, идентификационния му номер, както е определен в член R. 123-221 от Търговския кодекс, или в случай на чуждестранно дружество, данъчния регистрационен номер пред данъчната администрация на неговата страна на пребиваване. 

„Член 23 Л ж. — Идентификаторите на ползвателя, посочени в член 242а, точка 2), буква б) от Общия данъчен кодекс включват:

„1. За физически лица:

„а) фамилно име или общоприето име;

„б) имена;

„в) адрес на местожителство;

„г) телефонен номер;

„д) електронен адрес;

„е) дата на раждане;

„ж) когато общият брутен размер на сумите на сделките, осъществени от ползвателя за съответната година, е по-голям или равен на 1 000 EUR, операторът на платформа:

„и) или проверява фамилното име, или общоприетото име, имената, датата на раждане на ползвателя, по-специално при представяне от ползвателя на копие на документ за самоличност;

„ии) или обявява пред администрацията номера на вписване в регистъра на процедури за данъчно облагане (ПДО) на ползвателя, след като е проверил структурата, формата и алгоритъма.

„2. За юридическо лице или физическо лице, действащо с професионална цел:

„а) търговско наименование;

„б) място на установяване, познато на оператора към датата на предаване на документа;

„в) вътрешнообщностен номер на данъка върху добавената стойност, или ако е освободено — идентификационен номер, както е определено в член R. 123-221 от Търговския кодекс, или в случай на чуждестранно дружество, данъчен регистрационен номер пред данъчната администрация на неговата държава на пребиваване;

„г) електронен адрес. 

„Член 23 Л з. — Операторът на платформа може да уточни общия брутен размер на сумите, посочен в член 242а, точка 2), буква г) от Общия данъчен кодекс, като посочи поотделно сумата на сделките, посочени в точка 3), втора алинея от същия член и тази на другите сделки. 

„Член 23 Л и. — Банковите данни, посочени в член 242а, точка 2), буква д) от Общия данъчен кодекс са с формата на банковия идентификационен код (BIC) и на международния номер на банкова сметка (IBAN).

„Тези данни се считат за известни на дружеството след като последното пристъпва директно към изплащане на сумите на ползвателя или когато то използва за тази цел доставчик на услуги. “ 

„Член 23 Л й. — За прилагането на член 242а, точка 3), трета алинея от Общия данъчен кодекс:

„1. общите годишни суми, получени от един и същ ползвател на платформа се определят на 3 000 EUR.

„2. годишният брой на сделките, осъществени от един и същ ползвател на платформа се определя на 20. “ 


Член 2


[bookmark: _GoBack]Министърът на солидарността и здравеопазването и министърът на публичната дейност и на държавните сметки се задължават, всеки в съответната област, с изпълнението на настоящото постановление, което ще бъде публикувано в Официален вестник на Френската република. 


Съставено на 27 декември 2018 г. 

Министър на публичната дейност и на държавните сметки 
За министъра и чрез делегиране: 
Заместник директор по данъчното планиране на частните лица 
M. Le Brignonen 

Министър на солидарността и здравеопазването 
За министъра и чрез делегиране: 
Началник на службата, заместник директор по социалната сигурност 
J. Bosredon 
